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RESSUSCITONS LA WARPE EN BRETACNE

On attribue Vintroduction de I'usage de la harpe en Europe aux
habitants des iles britanniques, aux Celtes. De nombreuses raisons vien-
nent appuyer cette tradition : x

— D'abord I'apparition de la harpe sur les monuments CEltiquei,- i
antérieurement & toute manifestation analogue dans le reste de I'Eun e

— Ensuite le fait que dans un manuscrit donné par GERBER pour
fort ancien (VIII® s.) cette représentation de la harpe est accompagné
de la mention « cithara anglica ».

Au Moyen-Age le mot cithara désigne des instruments de forme
différentes mais a cordes pincées. Cette cithara anglica est une harpe =
triangulaire de 12 cordes. T

Enfin lo place que tient la harpe dans ['histoire et la |égende des =
pays celtes, Une de ces légendes nous dit comment les ancétres des
Irlandais, les Tuatha Dé Dannan, ayant battu les corsaires Fomarians,
ceux-ci prirent la fuite Alors Lug (le roi des Tuatha), Dagda (leur
grand chef et druide) et Ogma (leur plus grand heros) suivirent |
Fomorians parce qu'ils avaient capturé Waithne, harpiste du Dagda. |
atteignirent les Fomorians et la ils virent la harpe suspendue au mur

C'était la harpe daons laguelle la musique était retenue par um
sartilége, si bien qu'elle ne répondait pas aux sollicitations jusqu
moment oll [e Dagda |'éveilla en disant : viens Durdabla (ici des formules
d'incantations intraduisibles). La harpe se décrocha du mur et vint,
tuant © personnes au passage ; elle vint vers le Dagda et il joua peur
eux tous les trois modes qui classent un harpiste, c’est-a-dire : le Suan=
traighe, le Centraighe, le Goltraighe. || leur joua le Goltraighe jusqu’
ce que leurs femmes fondissent en larmes. Il leur joua le Centraighe
jusqu’d ce que femmes et adelescents éclatassent de rire. |l leur joua le:
Suantraighe jusqu'a ce que tous fussent endormis. Grace @ quoi les trois
héros échappérent aux Fomorians qui voulaient leur mort. 7

Photos GALBRUN

EN IRLANDE

Un chroniqueur qui vivait a la fin du XI1° siécle et dont les voyages
et la haute culture garantissent le témoignage, GERALD le GALLOIS, de
son vrai nom GERAUD BARRY, écrit : 5.

« |l fout noter que I'Ecosse et le Pays de Galles rivalisent d'ému-
lation dans l'imitation de la musique irlandaise, » ;

A la fin du XVI® siécle nous verrons GALILEE parler en ces t
«Ce trés ancien instrument déja commémoré par DANTE
rapporté d’Irlande, les habitants de cette ile s’y sont exercés ¢
siécles, et |'ont adopté comme embléme de leur royaumie ».

Des les V° et VI° siécles les missionnaires irlandais qui
dans ftoute I'Angleterre, fondant des monastéres, avaient la
de chan es hymnes et des psaumes en s’accompagnant d'
' nti ant sept siecles et GERALI

it avec leur harpe, uf
e conversion. »
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ar re yapuank, Ref eo kompren anken ar mistri (skowted anetho). Gant tammou
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*orthogr , parce qu'elle ne jou: aucun rale P
1 W&m qui s'écnit d’'une manidre absurde

malheurensement rioin-iimir avec ceiuiddu é::tba;‘-.
L ar voie de conquéte que I'anglais s'est répandu s le
t de ?:qurnz se souciaient ;u de la fagon dont il fallait I'écrire,
‘étaient capables. Par contre, on peut dire qu'aujourd'hui 1'ortho-
sée de 1'anglais est un frein redout: le & son i ) E-
va autrement du breton, langue vaincue, repoussée, en lein recul.
it usage public, le papier imprimé est son seul moyen dfe expression,
- scolaire, I'orthographe doit étre un maitre muef,

: ement. Et dans un pays dont le nom est rayé de =
habet est |'étendard de la nationalité. 4
raphe défectueuse est un luxe que nous ne pouvens pas nous offriz,
de e disposer d'un instrument inﬁx:liment plus exact, qui
enseignement, mais encore tout le perfectionnement de =

d’autorité. Le véto pur et simple d'une personnalité quu
n'est pas un argument, ¢ est un obstacle ou une difficultés
este sans portée, car en cette matidre il n'appartient ni & un
e de légiférer sans mandat. Une prise de position de ce
fait que le systéme de 1941 a échoué dans sa mission
sé de vie i trépas, en dehors du milieu militant KLT.
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décourager les I ;:!:I b systemes. [ ne
gé1 ‘expétience a prouvé que le public bretonnant s'accom-
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Cest un bon pelit Beeton. I

ne ‘em-]e pas mieux que

J‘a”nnlre la Ia-que des Leltes.
l:ltilikz-lui la tache. mar plii!
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